DZIENNIK MOD PAIYSKICH.

Lhou- § listego 1845.

Wychodzi co druga sobota regularnie; do kazdego numeru dotqczong jest rycina méd paryskich z doktudnym opisem.

Rok szosty.

Kosztuje

w miejscu pétrocznie 5 zir. 15 kr.; catorocznie 10 zir. m. k.; na prowincii dolicza si¢ przesyltka pocztowa do cen powyzszych
potrocznie 4S kr. m. k. Prenumerowac mozina we wszystkich urzedach pocztowych, tudziez wredakcii podnrem 301.; we Lwowie.
M ODY. Do kazdego stroju eleganckiego niecodzownym jest

Paryz, dnia 25 stycznia 1845.

Stroje damskie. Suknic najmodniejsze sa:
czarne korunkowe ktorych spodnice ozdabiane trzema
szerokiemi falbanami z gtadkiej korunki, z ktorych
kazda mato bardzo jedna od drugiej jest odstgpio-
sa podpiete bukietem 16z

na, a na boku wszystkie

z li§ciami; re¢kawy bardzo krotkie, skladajace si¢
z dwoéch matych falban kornikowych réza podpigtych;
stanik gtadki, bardzo wyciety, przytem berta korun-
kowa podwodjna takze bukietem z przodu przypieta;
na glowie girlanda z lisci i drobnych rézyczek. Su-
knia z zo6ttej krepy na bialym attasie, ktorej przod
ubrany trzema rzedami ré6z biatych i zoéltych; pier-
wszy rzad powinien by¢ przyszyty w srodku spddnicy,
dwa drugie wyzej tak ze formuja fartuszek; stanik
gladki i mocno wycigty, z ubraniem krepowem i bu-
kietem z r6z podobnych jakie sg przy spddnicy: r¢-
kawki male bardzo; na glowie stroj z biatych peret.
Suknia z adamaszku w cienie zo6tte i biekitne, przy-
strojona korunkami ktére caly bryt przedni zakrywaja
a ktorych rzad kazdy przy zakonczeniu przypigty jest
fontaziem z zoltej attasowej wstazki.

Do najmodniejszych materij na suknie nalezy tak-
ze barez atlasowy w pasy poprzeczne; materia ta naj-
wigcej w rézowym kolorze bywa uzywana.

Do strojow gltowy nalezg gtéwnie: stroj pompadour
z bruxelskiego tiulu z drobnemi biatemi pidorkami;
czepeczki z czarnej siatki majace pojednym boku bu-
kiet z zotedzi, po drugim bukiet z r6z; takze cze-
i Srebrnej; czepeczek jardi-

peczki z siatki zlotej

niere z blondynowemi koncami catkiem nowym gu-

stem 1 ksztattem; zaw6j murzynski z axamitu do
ktorego koniecznie by¢ musza uzyte perty lub piodra,
takze zawdj nie mniej pigkny i bogaty jest z tiulu

bruxelskiego naszywanego ztotem.

dodatkiem wachlarz ozdobny i bogaty.

Nowe zapinki ktéore rownie z dobrym skutkiem
dadza si¢ zastosowac do dlugich i krotkich rekawi-
czek sg powszechnie uzywane; nalezag one wprawdzie
do przedmiotéw zbytkowycli niemniej jednak dla kaz-
dej z pan koniecznych; najwigcej z nich jest ztotych
kamieniami nasadzanych.

Stroje meskie. Fraki balowe sa o dwoch
rz¢dach guzikéow z klapami wyltozonemi az na ramio-
na. Wylozenie takowe nie pochodzi z tad azeby te
fraki miaty przodki dtuzsze, lecz tylko wyktadaja je
tak dla tego azeby wigcej wida¢ kamizelke bo natem
zalezy modno$¢. Kolnierze daja si¢ szerokie i przy-
stajace dobrze. Poly sa $rednej szerokosci i bez pat-
kow; rekawy sa obcisle koto dtoni a u ramion dosy¢
szerokie i wygodne. Kamizelka do takiego fraka za-
pina si¢ tylko na pare guziczkéw u dotu. Spodnie
sa dosy¢ obciste u kolan a u spodu ze strzemioncz-
kaini dobrze i wyciagnicte.

Z wierzchnich sukien wida¢ najcze$ciej gatunek
ptaszcza z r¢kawami albo paletotsaki.

Rycina przedstawia: sukni¢ krepowa z tuni-
ka rulonami atlasowemi obszyta. Drugi szlafroczek
jedwabny, ubrany pasamonikowa robota. Trzecia su-
knia jedwabna bufami ubrana. Czwarty ubior dziecka.
Pigty paletot axamitem wylozony. Szdsty burnus naj-

nowszego kroju.
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Marzenia! czarujacy paczku wiosny zycia! blogo-
stawiony kwiecie! owocu przeklety; skosztowanie ciet-
bie optacamy dozywotniem cierpieniem, jednak uiezra-
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zeni przyktadem rajskiego jabtka wyciggamy chciwie
za tobg rece niewierzgc w straszng karge obudzenia
sie w rzeczywistosci; szczesliwy kto w upojeniu mto-
dziefAczej wyobrazni usngt na zawsze; przeciez wte-
dy ludzie zlitowali si¢, nakryli kotdrg z murawy, we-
stchneli, zaptakali a nawet jaki$ czas wspominali poki
CO wazniejszego pamieci zgastego nie zastgpito, na
przyktad skoki Zoka; lub uroczysta mowa, pecherz
nadety wewnatrz pusty, zewnagtrz upstrzony arabes-
kami modnych farb, w ktérych kazden widzi lierogli-
fy dla swego gtebokiego rozumu tylko przystepne.

— Haulll

— Ziewasz? spodziewatem siel...

— Dlaczego ?

— Bo chciatem morze czucia przela¢ w dotek pie-
cioma palcami wygrzebany.
dowolenia?

— Widziate$ skutek.

— Ziewniecie ?

— Tak jest.

Wiec nie znalazte$ za-

— Bo nie wgtebiasz sie¢ w mysl moja.

— Co mi tam lata¢ jak bagk rekg Zzaka puszczony,
i ttuc sie po scianach twardej twojej wyobrazni. Ja
chce bawi¢ sie, ja chce drukowanego zidtka, ktére
miatoby wiasnos$¢ tyzanny przynoszacej mity sen, do-
bre strawienie i wesotg mysl.

— Przeciez, ze chcesz myslil

— Tak jest pragne ich, ale nienawidze i lekam
sie tychze nawatu, jak podrézny piasku libijskiej
puszczy zasypujgcego oddech i zycie kazdemu zyjgce-
cemu stworzeniu, wyjgwszy strusia skorego do biegu,
ciezkiego do lotu.

— Nieradby$ wiec na grzbiecie owego strusia
skorego do biegu, ciezkiego do lotu przebiedz owe
stepy niby bajeczne, niby prawdziwe, gdzie okoto ston-
ca nieruchomie, bezwzglednie, przeglada przesziosc
kazdego ziarna, kazdego pytu, a kazden atom moze
opowiedzie¢ ci bylg swojg przesztg wielkos¢, nikczem-
nos¢, do kazdej czastki pytu wigze sie pamigtka prze-
zytej doli; niechciatbys chwilowem zadumaniem, za-
topi¢ nagg terazniejszos¢, niepewng przysztos¢, pu-
chowa przesztosc¢, i pijany marzeniem, chwilowem o-
tretwieniem uciszy¢é bole codziennej jednostajnosci,
z podobnego sobie na oku pytu odrodzi¢ byle Swig-
tynie, palmy, karawany?

— No no! wszystko to pieknie cha! cha! cha!
ale coz to za zwigzek z ¢wiartkg pieczonej gesi....
Wszakto miata by¢é szpulka twojej powiesci? widac,
ze w stabej przadki dostata sie rece, skoro czesto
rwie sie, a ty chwytasz watek pobliskich i odlegtych

wrzecion. Mylisz sie, taz sama rzecz co raz w in-

nym ksztaicie przedstawia¢ ci sie bedzie, stosownie
jak zmieniasz stanowisko, =z ktérego jg uwazasz.
Piszacy jak owo stonce nad piaskiem Sachary bez
wzgledu i czucia bezstronnem okiem wszystko przej-
rze¢ powinien, wszystko w prawdziwem Swietle z wy-
soka obejrzat; znana mu pieknosc¢ i brzydota, kraglosé
i chropowo$¢ przedmiotu obranego. Lecz wzbijajgc
sie skrzydtem wyobrazni, czuje, ze nie wszyscy z o-
taczajgcych go razem w ten punkt réwnowidzenia
wzlecag; a jednak zapowiedziat widowisko, majace
zadowoli¢ kazdego mogacego ztozy¢é skromng wktad-
ke czytania, przy rozlicznych odcieniach okoliczno-
sci uczué i pojecia czytelnikbw nie moze z jednego
lub wszystkich stanowisk rzecz ukazywaé; raz mimo-
wolny Paganini przygrywa na jednej dozwolonej stru-
nie ; to jak kuglarz przerzuca¢ musi gatki z reki do
reki; smazy¢ bez ognia nales$niki w kapeluszu; wy-
wotywaé cienie umartych: i dla tej odmiennosci po-
zyskuje moznos¢ jako takiego zadowolenia widzow.

— Tal;! wiec pisarz ma by¢ pajacem, mysli z ko-
ziotkiem mieszajgcym ?
— Bynajmniej, lecz resztkami biesiadnego stotu
zywig sie psy, okruchami myszy.
— Ach! stuchatem powiesci,
mowania.

— Sam je wywotates, gdyz chciatem postawié cie
na stanowisku, z ktérego rzecz mojg tg razg chce u-
waza¢. Skracajgc dalsze uwagi, przystepuje do tresci:

Pauna Helena dziewica siedmnastoletnia, niesty-
chanie na prowincii wiele czytata romanséw, powie-
$ci i moratdw a wszystko historycznych lub niehisto-
rycznych, ale tak wiele czytata, Zze mama niemogta
dos¢ nagada¢ sie, a papa wraz z sgsiadami, ekono-
mem i lokajem ulubionym nadziwi¢ geniuszowi, w ro-
dzie nie genialnym pojawionemu; do$¢ Zze panna He-
lena byta nieodwotalnym sedzig wszystkiego co prze-
strycliowato kure i wotu;

niepragnalein rozu

lecz rzeczywiscie z wszy-
stkich xigg nie jak pszczotka ssaca jednaki miod
rownie z zabojczej, jako balsamicznej rosliny,
jak

lecz
remiz dziwne uplotta gniazdeczko dla swojej
wyobrazni. Strumyki, miecze, tzy Wertera, catun Baj-
rona misternie splgtane kotysaty ja na wiotkiej ga-
tazce miodosci i fantazii. Przyszia pora od dziewie
wyglgdaua, gdzie pan Julian, miodzieniec przystojny,
majgc wies a zatem i rozum, zazadat jej reki.
Jak poeta btyskotnemi skrawkami wyobrazni, stroi
Swiat zimny i sprucliniaty pstrg szatg wzoréw zachwy-
cajgcych, tak i dziewica ubiera umyst przystojnego
miodzienca w suknie najmilszych barw, a dym mate-
rialnego ptomienia zaciemnia oczy zdrowego rozsadku
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i zimnej rozwagi; stowem pan Julian z czarnemi Wa-
sami 1 jeczacemi ostrogami, obdarzony cnota niepo-
spolita milcze¢ i u$miecha¢ si¢, kiedy czego nierozu-
miat, zdawal si¢ Apisem poszukiwanym dla $wiatyni
sercowej panny Heleny. O! bytto bardzo pigkny Apis,
jednakze krajowy nie egipski, a oznaki wznoszace go
na bozka, byly teczowego utworu wdzigcznych marzen
szeroko z rozumu stynacej panny. Pomijajac tok przed-
$lubnych zalecanek, powiem, Ze panna Helena dziry-
tem swoich spojrzen i majatku pochwycila rycersko-
matzenski pier$cien. Pan Julian pos$lubit pann¢ He-
Zdej-

mowanie bielma cho¢ bolesne, jednakze jest pozadane

len¢ i poezia poczegla realizowaé si¢ w prozie.
i blogostawione, lecz zdarcie bielma poezii z mto-
docianej marzeniami tchnacej duszy; zawsze jest w
brew woli i przeklgte. Pannie Helenie po uptywie efe-
merycznej pory roskoszy i upojenia zmystowego, u-
boéstwiany niegdy$ mlodzieniec a terazniejszy maz,
bez milosierdzia wzrok otwieral. Nie dla tego, azeby
pan Julian byl pozbawiony przymiotéw wymarzonych
lubo

Helena sadzita znale§¢ Korydona,

w gtowce bylej panny Heleny, posiadat on je,
w innym ustroju.
wzdychajacego nad szeleszczacym strumykiem, ma-
rzyta o dzielnym rycerzu kruszacym tysiace mieczow
i kopij zajedno jej spojrzenie, szukata fantazii zdol-
nej wzbi¢ si¢ zjej imaginacia w wyzsze szlaki, ma-
rzyta o owych wieczorach wolnych od zatrudnien,
gdzie sigzka wspodlnie czytana uprzyjemnia nudne

chwile, marzyla, ze jej maz bedzie dobroczynnym,
kochanym od wszystkich, szanowanym, mitym, rozu-
mnym i utalentowanym. Pan Julian szczerze wzdy-
chal nad strumykiem, je$li zamarzt i niedostarczy?

wody potrzebnej do gorzelni, posiadal niestychanag

porcie waleczno$ci, wigksza nad poziomych rycerzy

bijacych si¢, bo on sam bit, chtopcow, fornalow, a

przy wezbranej dzielno$ci nawet i1 starg klucznicg;

niezbywalo mu na bujnej imaginacii, okazywalo si¢
to po jarmarkach otomunieckich, gdy poprzedniczo
przewazala wage loju z kilkuset wotéw, pomimo, ze
cierpiat xiazkowstret, stabo$¢ dos¢ zageszczona po
dworach naszej prowincii, jednak niezawiddl ze wszy-
stkiem nadziei Heleny, trzymal gazet¢ i czytal regu-
larnie z wielkiein zadowoleniem list¢ przyjezdzajacych
i wyjezdzajacych ze Lwowa, spis zmartych i donie-
sienia prywatne. Byl dobroczynnym; ilekro¢ zdarzy-
ta si¢ pora ukazania hojnosci, o ktorej wszyscy mogli
wiedzie¢, nieomieszkal by¢ szczodrym; do tego sto-
pnia nawet posuwal swa dobro¢ ze nieszcz¢$liwym
podréznym co o kilkaset mil mogli imi¢ jego rozgto-
si¢ niezalowal da¢ na $niadanie porcii kartoflanki i

chleba z mastem, co wigcej nawet przewozi¢ ich ka

zal, oczywiscie swoim chlopom; ale jako przezorny
niechcac by¢ okradzionym od biedakéw, co przezy-
wszy mtodo$§¢ i sit¢ pracowania wustugach jego przy-
jaciétl lub sgsiadéw, dobrotliwie, gdy prosili o pomoc,
szczu¢ ich psami kazat; przytem Julian posiadat przy-
mioty niezbednie potrzebne do towarzystwa wktoérem
zostawal, znat si¢ lepiej jak zoolog na cnotach zwie-
rzat domowych; z niZzszemi to jest mniej zamoznemi
nigdy si¢ nie wdawal, $ci-
skat,

cenia odwaznie w karty, a do wspomnianej waleczno-

rownych najserdeczniej

wyzszym najnizej si¢ klanial, grat do zachwy-

$ci taczyt irycerska zalotno§¢. Wszystkie niemal da-
my co pozornie wylaczone sa z cnotliwego spoleczen-
stwa wiedzialy o przybyciu jak nazywaty swego Julka
zaraz w dzien przyjazdu jego do Lwowa; niewstydzit
si¢ ubogich krewnych, biednego jakiego$ tam brata
stryjecznego z prywatnych lekcij utrzymujacego sig,
zawsze poczgstowal herbata, a nawet obiecal jezeli
ten zdota o wtasnych sitach skonczy¢ prawo, zasta-
pi¢ koszta doktoryzatu.

Czegbdz wige brakowato zacnemu Julianowi? Sami
widzicie, ze nic. Gdyby Helena patrzata okiem, ja-
kiem powinna byla rzeczy uwazaé¢ przez wzglad na
urodzenie, bytaby czlonkiem stada istot szczg¢$§liwych;
ale Helena cho¢ z szumowinami czerpngla duzo pra-
wdziwego jadu umystowosci, przed ktorym troskliwi
rodzice powinniby jeszcze lepiej, jak dotad okitowy-
waé glowy dziecigce, jesli pragna mie¢ je rownie
szczg$liwemi, jak sami sa obecnie. Z przerazeniem
spogladata ona na pigkne zwaliska swojej wyobrazni,
ptakata w cicho$ci i daremnie szukata przedmiotu,
ktorenby zajawszy ja zagluszyl glos szepczacy nieu-
stannie ty jeste§ nieszczg¢$§liwa, ty nie masz przyja-
ciela, ktorenby $ciezki twoje prostowal; szukata po-
ciechy w muzyce; fortepian si¢ rozstroit, Julian znu-
dzony ciagtem klekotaniem, jak nazywal, tak stucz-

nie manewrowal, ze nigdy strojacego w domu nie

zastal postaniec. Ciagla walka umystu zwatlila jej
zdrowie; dla oszczg¢dzenia puszczono wie§ w dzierza-
we¢, a na kuraci¢ przyjechano do miasta. Pigkna a
nieszczg¢s$liwa kobieta predko znajdzie pocieszyciela.
Helen¢ bywajaca dla przyzwoitosci w towarzystwach,
otoczylo mnéstwo wielbicieli. Postanowienie jej byto
state, by¢ wierna i nieszczg¢sliwa; lecz jak wiadomo,
postanowienie jest rzecza najczg¢s$ciej niezgodng z czy-
nem. W gronie otaczajacych ja, pan Hipolit nro IF.
nadobny mtlodzieniec zrobit zaktad, ze swoimi przy-
jaciotami, ze Helena bedzie jego, a zaktad niezaprzecz-
nie dodaje sily i wytrwalo§ci w dopigciu szlachetne-
go celu.

—CO0Z to za jeden ten pan Hipolit?
*



— Pan Hipolit nro. II. zwig¢zle mowiac, byl pig-
kny nagrobek zwlok przeslicznego majatku. Pan Hi-
polit grat nie tylko w karty ale i na fortepianie, $pie-
wat, tanczyt, mowit po francusku, ubieral si¢ modnie
na rachunek i wszystko to cudownie; wojazowal, byt
w Paryzu widziat krola Filipa, panow Tiers i Gui-
sot, zyraffe i panng¢ Taglioni, znal si¢ wybornie na
koniach i winie, jednem stowem pan Hipolit byt skon-
czonym Iwem paryskim, dla tego pigknosci ubiegaty
si¢ za nim jak stowiki za mrowka z ta rdéznica, Ze ta
raza mrowka potykata stowikow. Jaka rados¢ rekru-
towi sprawia pochwata wielkiego wojownika i kazde-
mu poczatkowemu w jakim badz zawodzie, pochwata
mistrza, tyle zachwyca i najcnotliwsza nawet osobe
hotd sktadany przez bozyszcze salonéw. Z dumag spo-
glada uwielbiana na ofiary, ktore pokonat niewolnik
u jej nog bedacy, cho¢ moze i gardzi nim w duszy>
jednak nie radaby go wypusci¢ z mniemanych wigzow;
poniewaz posiada tego, ktorego zadna otrzymacé nie
Hipolit
posiadat t¢ wielka korzy$¢, ze pomimo straconego ma-

mogta, i mie¢, poki ona zechce, nie moze.
jatku i niezbyt obszernych wiadomosci, wiek mtodzien-
czy, uroda, imi¢, powierzchowna ogtada, utrzymywa-
ly go na jednakim stanowisku. Przygody milo$ne nie-
tylko nie zrazaly damy, ale owszem wzbudzaty wspot-
Pan Hi-
polit byl niby 6w smok na ktorego zgngbienie wybie-

ubieganie, ktora usidli¢ na wieki go zdota.

rali si¢ pojedynczo, i tlumy pig¢knych, bi¢dnych ry-
cerzy, i dotad nieznalazt si¢ zaden czypkowy Teze-
usz oczyszczajacy $wiat niewie§ci z strasznego i lu-

bego potworu. Helena zrazu

z pogarda, poOzniej o-
boje¢tnie a nareszcie z niejakiem upodobaniem spogla-
da¢ nan poczgla. Lierpiaea dusza niemgskiej piersi
pospolicie potrzebuje wynurzenia, ale biada jej, jesli
zaufanie daruje istocie niegodnej, pierwsze zaufanie,
kigbka

jej serca; rgce nawet mniej zgrabne wysnuwaja cate

pierwsze zwierzenie, bgdzie poczatkiem nici
tajemnicze pasmo bolesci, roskoszy, doskonatosci i
ulomnos$ci, robiac z nich dowolny uzytek. Hipolit czy-
cliat wytrwale na 6w poczatek nici, zr¢cznie ja po-
chwycil w miodem, niedo$§wiadczonem, zawiedzionem
i zbolatem sercu i krok po kroku wkradat si¢ wza-
ufanie i przyjazn. Helena swobodniej teraz rozpuscita
skrzydta wyobrazni, a lotem dlugo tamowanym jeszcze
wyzej jak pierwej wzbila si¢ w kraing urojonego szczeg-
$cia. Hipolit lubo nie mogt wzleci¢ mys$la nad krance
zwyklych wyobrazen, posiadal takt stosowny nigdzie
nie zmyli¢, gdzie ma westchnaé¢, wykrzyknaé, oburzyé
sie.
powiednia s>vojej.

Tak wiec Helena sadzita, ze znalazla dusz¢ od-
Hipolit znudzit si¢ przybrana rola

przyjaciela i sadzil, ze rzuciwszy larwe¢ przyjazni i

SSS

okazawszy si¢ w postaci kochanka, az nazbyt u-

gruntowany jest w jej sercu, by byl wzgardzonym.
Lecz zawiddt sig, odepchnigtym zostat. Nietyle szlo
mu o Heleng, co o honor i wstyd przegranego zakta-
du; zmienil wigc postgpowanie; przybrat postaé¢ po-
nura, zamy$long i niby obojg¢tna, biednej Helenie zda-
wato si¢ dostrzegaé¢ rozpaczy bliskiej ostatecznoS$ci,
drzata o jego zycie. Sledzila poruszenia, stowem He-
lena kochata. Jej tak lubo bylo przy jego boku, wjego
oczach czytata wspoétczucia swojej doli. A teraz znoéw
samotna, zné6w opuszczona, bole$¢ $Sciskata jej serce,
posgpnos$é ogarnegta dusze¢ i ocienita czoto. Hipolit
zblizyt si¢ juz polprzyjaciel, potkoclianek, rado$nie byt
przyjetym, wkrotce zrzucit pot maski przyjaciela; o-
depchniety ale bez wzgardy, to odepchnigcie byt to
pusty wystrzal z honorem bron sktadajacych. Hipolit
dla dopetnienia ceremonii

oddalil sig¢, lecz jeszcze

predzej przyblizyl i zaczely si¢ stodkie poczatkowe
chwile nieprawej, ale nieskazonej jeszcze milosci.

On na niej nie poprzestal.

— Pani! jutro maz o szo6stej idzie na karty, nie-

wroci przed poéinoca... przyjde o siédmej.... [ blysnal

oczami, az Helena zadrzala.
— O nie! nie! zlituj si¢ nie przychodz!
— Przyjdg... stanowczo odrzekt.
— Niechcg, nie pozwalam.
— Tal;!...
ktora tylekro¢ poprzysig¢gtas byta udana dla zabicia

wigc byltem igraszka pani, wigc milos¢

nudnego czasu ?... Dzigki za ten zaszczyt... ale pomnij
pani, ze jestem me¢zczyzng nie dzieckiem. Obudzi¢ w
sercu czlowieka najtkliwsze uczucia dla zabawki jest
réwnie czyn szlachetny, jak pozar r¢ka Nerona wznie-
cony. Zegnam panig. Cha cha cha! zasmial si¢ tak
patetycznie, zeby mu pan Bensa pozazdroscil.

— Oboze!... Hipolicie.... i pochwycita re¢ke¢ odcho-
dzacego.
reke,
ptakata.

puscita
zakryta dlonmi twarz zarumieniong i gorzko

— Wigc kochasz mnie... i padl na kolana pochwy-
cit rece, z zapatem calujac.... Wigc jutro o siodmej,
zaszeptal gtosem szatana.

— O nigdy! nigdy!

— To mitos¢?

— To twdj szacunek dla innie! Porwat si¢ Hipolit.

— Kocham, szanuj¢, lecz igraszki z siebie robié

niedozwole... Jutro o godzinie siédmej, zaczal uro-
czystym glosem, bed¢ przechodzit si¢ kotojej kamie-
nicy; jesli nie wezwiesz mnie, dzisiejsze widzenie
si¢ nasze, jest ostatnie na tym $wiecie. I zwrocit si¢

ku drzwiom.
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— Hipolicie! wykrzykneta wyciggajac blagalnie I »swojej przewagi nademng lecz kocham cig..« przy-

rece.... Hipolit glgboko si¢ sktonit.

niezmienne postanowienie, namysl si¢
Wyszedt

wpot otwarte przechylony do pokoju grobowym glo-

— Jestto

pani... Zegnam... spiesznie 1 przez drzwi
sem powtorzyl:

— Jutro o siédme;j.

— O! ja nieszczg¢$liwa... boze! boze! za coz mig
tak karzesz.

Wygratem zaktad zrado$cig pomruknal, i poszedt
do przyjaciela a konto wysuszy¢ parg butelek, uczac
go taktyki zapewniajacej zwycigztwa podobnego ro-

dzaju....

III.

Zniecierpliwiony i zglodniaty Hipolit nro I. wsta-
pit do kamienicy... w jej cieniu spozy¢ swoja ¢wieré
gesi. Juz siggnal do kieszeni, gdy cigzkie stapanie
schodzacego ze wschodow ustyszal. Zatrzymatl si¢ o-
czekujac przej$cia nieznajomego; lecz ten, gdy nad-
szedl, stangl przy nim wpatrujac si¢ cickawie w na-
szego bohatyra.

— Pan tu zapewne koga szuka?

— Ahal

— Jestem tutejszy moge¢ objasnic.

— Niepotrzeba, juz jestem objasniony.

— Hm, hm, odkrzaknal przybysz i opart si¢ w
progu sieni, ani wychodzac ani wracajac.

— Tfu... splunat Hipolit i wbiegl z gniewem do
innej kamienicy.

— Aha mruknat Hipolit

przeciw-legtym domu, mam ci¢ ptaszku, zamna cho-

nro II. skryty dotad w
dzites... nieszkodzi!... W tej kamienicy mieszkata He-
lena. Hipolit nro. II. utwierdzil si¢ w mniemaniu, Ze
Hipolit nro. I. jest jego dostrzegaczem.... Godzina sid-
dma uderzyta.... Hipolit nro. I. juz rado$nie doby! po
raz drugi swoja gaske, gdy biezenie po wschodach
zmusity ja schowac.

— Cy pan, Hipolit? zapytata dziewczyna ma-
zurskim akcentem.

— Ja, odpowiedzial zdziwiony.

— Jest kartecka od pani... i wsuneta mu w reke
maty bilecik.

— Od pani ? wykrzyknat zdziwiony.

— Z pierwsego pig¢tra... nie mam casu; ijak sarna
poskoczyta na gore.

— Szczegodlniejsza, pomruknal... dostrzegta przecie
moja tajemng mitos¢.... O btlogi liscie! coz w sobie za-
wierasz?... wybiegl przeczyta¢ karteczke.... Przy Swie-
tle latarni niedtugo potrzebowal mozoli¢ si¢. Kartecz-
ka te tylko

stowa miescita. ~Hipolicie naduzywasz

chodz,

— Proszeg...

mo6j maz za kwandrans wychodzi.*

pomyslal Hipolit... mam przewage nad
nig. Ktoby si¢ spodziewal, zeby spojrzenia me¢zczyzny
tak silny, magnetyczny wpltyw miaty na kobietg... ale¢
bo ogni$cie na nig spogladalem. Trzeba wiedzie¢, ze
Hipolit nro. I. widujac Helen¢ w oknie, zachwycony
jej wdzigkami, codziennie poswigcal par¢ godzin na
spoj-
rzenia i westchnienia, zwykly pierwszy period takich

przechadzke¢ pod oknami, ciskajac straszliwe
promenad. Drugi bowiem zaczyna si¢ klanianiem, je$li
picknos$¢ odktoni si¢, przechodzi do trzeciego prze-
sytajac czuty list... jesli nie odktoni, bohatyr wraca
do pierwszego stopnia... cierpliwo$cia chcac zmigk-

czy¢ nieczula... jesli szczgsliwie idzie, mtlodzieniec

szybko dochodzi czwartego stopnia to jest zroku, po
ktorym w kilka lat nast¢puje ozenienie lub w kilka dni
roztagczenie i nowy romans nowa wyprawa pod okna.
Zdarzaja si¢ wypadki, ze po siedm lat, jak Jakob o
Rachel dostuguje si¢ owego odktonieuia staty kocha-
nek. Czasem przypadek zrzadzi, ze w godzinach, w
ktorych zajety jest miodzieniec pigkno$§¢ uwielbiana
przeniesie swoje pomieszkanie i insza tez zajmie; Ko-
leander uposledzony ktotkim wzrokiem, widzac w
oknie posta¢ niewie$cia i majac ja za swoja Leonidg,
odwaza si¢ przej$¢ do stopnia drugiego, gdy ten wraz
z nastgpnemi uda sig¢, jakiez zadziwienie i przeraze-
nie biedaka, gdy zamiast Racheli Lij¢ otrzyma....

wzigty mnie pod

— Widzg, ze ge¢si, jak kapitol

swoje skrzydta.... Skofncze¢ najprzod rzecz z pieczona,’'
a potem lec¢ jak zefirek w objgcia zywej.... I posko-

czyl uradowany na pierwsze stanowisko, gdzie go

spotkatl 0w ciekawy jegomos$é. Nikogo niebytlo..,. Ro-
zwinagl papiery i z apetytem prawdziwie spartanskim
zaczal pozywaé wieczerzg... kto§ wchodzi w kamie-
nice... schowat predko chleb a tlusta gaske chciat ob-
winag¢ w papier.... Rylto 6w jegomosé, z ktéorym raz
si¢ juz spotkatl.

' — Kto tu?

— Swoj....

— Co za swoj ?... groznie zapytano.

— A panu sto d do tego... odpowiedzial czu-
purnie, a predko zawijatl papiery. Przybysz ciekawie
pogladatl, Hipolit skrzg¢tnie zastaniat... przeciez do-
konczyt pracy... wsunat w kieszeniei gniewny wyszed?t
na ulicg.

— Szczegodlniejsza, mruknal nieznajomy... i posko-
czyl na wschody.

Kwandrans na 6sma juz przebrzmial.

— Bogdajcie pioruny bily, stary koczkodanie...

gltodno i§¢ na schadzke¢ to takze glupstwo... cha cpz
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Tobi¢ dodal z westchnieniem 1 pobiegt na pierwsze

pietro. Otworzyt drzwi pierwszego pokoju... prozny!
postapit kilka krokéw.... Blada przerazeniem wybiegla
Helena z drugiego, a widzac nieznajomego, ciekawie
si¢ wen wpatrzyta.

— Najszczes$liwszy z szcze¢§liwych biegne na we-
zwanie pani, u stép twych zlozy¢ me hotdy.

— Coz to znaczy ? wykrzykneta zdziwiona.

— Wszak ta kartka

dobywajac z kamizelki otrzymany liscik.......

odpart Hipolit pomieszany,

— Pan idzie! krzykne¢ta wpadajac Mazurka.

— To widz¢ omytkajaka§ wybaknal Hipolit, inie-
czekajac ani odpowiedzi, ani jegomosci kwapit si¢ ku
drzwiom, ale w samym progu spotkat Juliana.

— Kogoz mam szczes$cie?... zapytat z zadziwieniem
przychodzacy gospodarz.

— Nic to

zgrabnie jak piskorz w niewodzie.

ja si¢ omylit i przemknat sig

— Wrocites ? zapytata drzaca Helena.

— Zapomnialem pieniedzy i przeszedt do drugiego
pokoju.... Na sofie lezaly meskie r¢kawiczki... przy-
padkowo dostrzegt je Julian. Podejrzenie, gniew, za-
zdro$¢ jak mina prochowa naraz wybuchty.

— Co to jest? krzyknal piorénujacym glosem pory-
wajac rekawiczki i wstrzgsajac niemi przed oczami
Heleny.

— Niewiem odpowiedziata drzac, nieprzywykta o-
btudzie.

— Niewiesz!... to ja ci zaraz powiem i poskoczyt
za naszym Hipolitem.

Hipolit nro. II. po przeminieniu siédmej godziny
blisko juz kwandransa oczekujac zniecierpliwiony,
pomimo grozby, niewidzie¢ si¢ z Helena w razie nie-
otrzymania odpowiedzi, ufny w swojej przewadze nad
jej sercem, poszedt stanowczo rozwigzaé dramat.... Ju-
lian juz byl odszedt.... Helena walczac sama z sobg
uklekta i modlita si¢. Hipolit zastat ja w tej postaci...
tak byla zachwycajaca, ze stojac na progu dlugo nie-
mogl si¢ jej napatrzyé... ona westchneta i opuscita w
zadumaniu gltowe¢ na rgce. On przystapit cicho do
niej, objat jej kibi¢ i pieszczotliwie zaszeptal.

— Jakiez mys§li niebo ci zestato ?...

Milczata niepowstajac z miejsca; zdawalo sig,

jakby korng postacig chciata si¢ broni¢ od kochanka-
— Modédlmy si¢ razem rzekt Hipolit kilgkajac przy
niej 1 szepcac zaklecia, przysiegi.
Szelest dat si¢ stysze¢ w drugim pokoju. Zerwali
si¢ oboje... Hipolit przestraszony schwyciwszy kape-
lusz na sofie bedacy, zapominajac o r¢kawiczkach,

jjoskoczyt do trzeciego pokoju; Helena wybiegta prze-

ciwko naszemu poecie. Pogon Juliana za Hipolitem
nro. [. dala sposobno$¢ ucieczki drugiemu.
— A to feralis...

kocha¢ si¢ ani je$¢ niedaja....

wszystko si¢ nie wiedzie... ani
Otoz w brew wszelkim
przeszkodom na ulicy je$¢ bede, nie szukajac zadne-
go innego przytutku...

Rozwinagl ges, papiery wsunat do kieszeni, laske
pod ramig¢, a uzbroiwszy jedna reke¢ gesia, a druga
chlebem, niemitosiernie zaczal polyka¢; w tej chwili
dopadt go Julian.

— Co robites w moim domu?...

— Ja?...

bie chowajac rece.

zapytal zmieszany bohatyr szybko za sie-
Ja?...
gdyz szukatem jednego z moich przyjaciot.

przez omytke zaszedlem,

— A to czyje rgkawiczki? 1 wstrzasnal groznie
po przed oczy.

— A mnie tam d do panskich regkawiczek...
$miato odpowiedziat Hipolit, bo juz clileb schowat a
laske w te r¢ke pochwycil.

— A jeste$ ptaszku! ozwat si¢ glos juz nam zna-
jomy pana Hilarego owegoto jegomos$ci z ktorym dwa
razy dzi§ Hipolit zdybal si¢. Mam cig¢... i pochwycit
za kolnierz Hipolita....

— Coz to znaczy? krzyknatl obrazony Hipolit, od-
tracajac lokciem Hilarego.

— Oddaj zaraz tabakierke, bo ci¢ oddam na po-
polici¢... zaraz... bez zadnej ceremonii.

— Jaka tabakierke?...

lym zapachem gaski, ktora Hipolit nieruchomie wre-

w tern pudel zwabiony mi-

ku trzymal, myS$lac, ze ktos dobroczynny chce go ta-
jemnie nakarmié, z zr¢cznos$cig pudlom wtasciwa, po-
chwycit gaske i1 niespodziewajaceinu si¢ Hipolitowi
trzeciego napadu, z tatwos$cia wyrwal. Hipolit zapo-
mniat i o Julianie i o Hilarym, pragnac, je$li nie od-
zyska¢ wieczerzy, przynajmniej pomsci¢ si¢; nagle
wigec zwrocil sie 1 z kijem w gore wzniesionym pedenr
poskoczyt za wydziercs....

— Lapaj!... ztodziej!... wrzasnat Hilary biegnac za
nim, a zgraja lampartéw, zydkéw, i inszych indiwi-
dudéw ze wszech stron powtarzajac ztodziej! ztodziej!’
wnet go pochwycita.... Znalazl si¢ ustuzny policiant,
co na zargczenie pana Hilarego obywatela znanego'
miastu, bez mitosierdzia wziawszy pod r¢ke Hipolita,
prowadzil w przyzwoite miejsce ztodziejom. Opér, lub
ttumaczenie bylyby daremne, pojat to od razu nasz
Hipolit pragnac tylko, azeby kto z znajomych nie-
chustki

nie byto; pokrowcem wigc z g¢si, owemi papierami-

widziat go; chcial si¢ zastoni¢.... Niestety!

od pani Maciejowej szczodrze udzielonerai, zakryt za-
wstydzone policzki, zgadzajac si¢ z fatalnym losem.

Pan Hilary przed urze¢dnikiem formalnie o§wiadczyl,-
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jako widzial i1 poprzysiadz gotow, skradajacego si¢
Hipolita a nastgpnie od niego wychodzacego i zawi-
jajacego, oczywiscie... ze jego tabakierke, wartujaca sto
dukatow.... Tlumaczenie Hipolita jakkolwiek szczere,
zdawalo si¢ nie naturalne, a szczegdlniej owa pogon
za psem, domniemywana od Hilarego ucieczka.... Po-
niewaz prawo dziwne ma grymasy nie przyjmowac
.za dowdd stowa honoru, nasz Hipolit zrewidowany,
do wyjadnienia rzeczy zostal zamknig¢tym. Hilary za-
spokojony wrocit do domu. Julian dlugo w zadziwie-
niu stojac na miejscu, dlugo rozmyslajac, wyprowa-
dzit logiczny wniosek. »Moja Zona przeciez niero-
finansowataby ze zlodziejami.... ale skad te r¢kawicz-

ek!? « bede si¢ pytat znajomych, moze ktoéren za-

pomniat.... Dokorczenie nastgpi.

llonsanea
o krolu Don Pedrze okrutnym. %)

Donno Maria ile Padilla

Niepatrz na mnie tak pochmurnie;
Jeslim zenil si¢ powtdrnie

Gwoli twojej tom uczynit.

Chcesz mie¢ dowdd jak wzgardzona
Donna Blanka moja Zona:

Do Sydonii' ja wystatem,

Niechaj zbroje mi wyszywa,
Niech jg krwia ubarwi wtasng,
Wyhaftuje tezka jasna.
Wszystko Mario tobie gwoli,

Ku szcze¢$liwszej naszej doli.

I przywotat Don Ortiza,

Byt to szlachcic cny i prawy ;
Chce go wysta¢ do Mediny,

By tam spelnit rozkaz krwawy.
Ale zacny rycerz na to:

Taki czyn nie dla rycerza:

Bo kto paniag swg zabija,

Ten si¢ panu sprzeniewierza.
Gniewny odszed! krol i dziki,
Skryt si¢ w komnat swych tajniki,
Znow przed siebie zwagc siepacza

Lowieckiego dojezdzacza.

Na modlitwie Blanka trwata,
Gdy wszed! do niej $mierci goniec ;
Ledwie w progu go ujrzatla,

Juz przeczuta bliski koniec.

#) Catkiem opiera si¢ na tle historycznem. Ozeniwszy sig
w roku 1353, z szesnastoletnia Blankg z domu burbon-
skiego, udatl si¢ polem do innych niewiast, mianowucie
do Marii de Padilla za ktérej namowa, wygnal krolowe
do Medina Sidonia, a potem kazal zamordowaé¢. Przypo-
mina mi to miejsce piesn i podanie o naszej Ludgardzie.

A on prawi: »0 krélowo!

V. krolewskiego to rozkazu;

Z mitosierng taska boska,
Zrobceie liczbg a od razu.
Przyszta chwila, musisz w drogg,

Za nic odwlec jej nie moge.«

sNiechaj bog ci to przebaczy®
Rzekta Blanka; »gdy inaczej
By¢ niemoze ; niech sig¢ zisci
Wyrok panskiej nienawisci.
Niechce taja¢ moim losom;
Lecz zabroni¢ mi niemoze,
Wyspowiadaé¢ si¢ niebiosom

Jesli wzbroni, odpusé¢ boze.«

Lzy rzgsiste, zalo$¢ sroga
Poruszyty nawet kata,

Kiedy klgczac tam nieboga
Wspominata lepsze lala;
sFrancio moja porodzinna,

0 burbonska krwi niewinna!
Siedemnaste koncze¢ latko,

W osiemnasty roczek wchodze,
Panng ging, bo me¢zatka

Krél zabronit by¢ niebodze.
Mow Kastylio, com zwinita,
Czym niewierna zona byta?
Obdarzyta§ mi¢ korona

Z krwi, i tez mych upleciona,
Lecz cenniejszy wieniec za to

Be¢dzie w niebie mi zaptata.

Ledwie rzekta, az tu razem
Kat ja w glowe cial zelazem,
1 wytrysnal mozg na S$ciany

Krwia czerwong zfarbowany.

Pozegnanie §arag«ssy.

Saragosso zegnaj-ze mi
Zegnaj przedmie$¢ twych pongta,
Dziewczgtami zegnaj swenti

I Madong tt) zegnaj $wigta.

Otoz jestem w twej ulicy,
Dtugowtosa ty lilio;
Gdziez sa twoi zalotnicy?

Kiedy zuchy, niech si¢ bija,

Ta pier$ ostrza si¢ nielegka,
Ciato, szydzi z ich olowi;
Patrz! krew kipi, skacze reka....

Oni dotad niegotowi.

Na ulicy katluz duza,
Dla przechodu zrobig¢ mostek;
Mostek sklece ze krwi teburza,

Z Matamoru sklece¢ kostek.

Madona del Pilar.
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Dobranoc ci pieXne dajg,
Snu powieki chca znuzone;
Serce moje tu zostaje

Do drzwi twoich przygwozdzone.

Dziewczyna nart morzem.

Matulul wstatam o brzasku
W sam dzionek $wigtego Jana,
I widzg¢, na morskim piasku,

Stoi dziewczyna nieznana.

Samiutka bielizng cienka
Pierze, cho¢ morze si¢ burzy;
Samiutka bieluchna rgka

Rozwiesza na krzaczku rozy.

A nim jg wiatry wysusza,
Taka piosenke zadzwoni:
sGdzie§ ty kochanku, gdzie duszo!

Wotam po gorach po btoni.a

I z takiem smulnem nuceniem
Chodzi po morskiej uboczy,
I czesze ztotem grzebieniem

Wtos rozpuszczonych warkoczy.

zzeglarzui niechaj bog strzeze
Twego okretu najdiuzej;
Czy$ tam niewidzial, mow szczerze

Mego kochanka w podrozy ?«

TEAT It.

Dnia 31 stycznia przedstawiono na scenie polskiej

komedi¢ Eugeniusza Skribego w pigciu aktach:
»Szklanka wo dy« na dochdd instytutu ubogich.

Niewchodzac w to o ile osnowa tej sztuki zgodna
jest ze zdarzeniami prawdziwemi, bo te nigdy nie-
moga krgpowac artysty w jego celach, przyznaé trze-
ba ze rzecz sama tak jak jg sobie autor wystawit,
jest wybornym i bardzo szczgsliwie zchwyconym
przedmiotem wyzszej komedii,
tku do konica z interesem i prawdopodobiefistwem prze-
prowadzi¢ umiat. Najwydatniej jasnieja dwa chara-
ktery: xigzny Matlborough faworyty krolowej i wice-
hrabiego Bolinbrocke, ktéorzy chwyciwszy miedzy sie-
bie staba i nieudolng krolowe, moca swego talentu i

przewrotnos$ci rzucaja nig jak pitka wedlug swej woli

ktora tenze od pocza-

Redaktor TOMASZ KULCZYCKI.

i upodobania. W oddaniu charakterystyki przez au-

tora wida¢ glebokie zastanowienie si¢ nad naturag
ludzka i wybadanie jej stabo$ci. Przedziwna np. jest
ta mysl, ze krolowa, ktora ledwie w najosobistszych-
swych stosunkach jakakolwiek energie pokazuje, a
zreszta jest igraszka intryg, ciagle powtarza iz ona
to robi sama przez siebie, i z zadziwieniem spomina
jak moégt ktokolwiek powiedzie¢ iz ona jest stabego
sztuka ta jest jedna

charakteru. Slowem mowiac,

z najlepszych komedij naszego czasu, i jakkolwiek
nie jest nowos$cig, warto aby ja nie raz jeszcze po-
wtorzy¢. Wtasciwos$cia i najwyzszg zaleta jej jest,
jake$my to juz niegdy$ zdajac sprawe¢ z dawniejszego
jej przedstawienia w dzienniku naszym powiedzieli,,
ze cala $Smiesznos$¢ lezy w zawiazku sztuki: w zesta-
wieniu przyczym i skutkéow; a nie w pojedynczych do-
wcipach lub scenach niewiazacych si¢ z cato$cig. Nie-
ma tu dialogow kwiecistych, ale jest dramatyzowa-

nie bardzo trafne; rozwiazanie tez jest mistrzowskie.

Pani Aszperger, jako xigzna Matlborough, grata
wybornie, w niektérych zwtaszcza scenach byta niepo-
Wjednem tylko podawaniu wody zdawato
i przysade.

rownana.
si¢ nam dostrzedz pewna nienaturalnos¢
Scena bo tez ta, chociaz jest gldownem ogniwem w bu-
dowie sztuki, zdaje si¢ traci¢ uautora samego pewna
rubasznoscia, niezwyczajna w krolewskim salonie, i
tern wigcej wymaga starannno$ci ze strony artystow.
Panna Teofila Cenecka w roli krolowej grata bardzo
dobrze, i stusznie mozna powzia¢ o tej mlodej artystce
najlepsze nadzieje na przyszlo§¢. Pana Nowakowskie-
go widzieliémy tego wieczora w roli ktora zdawatla
si¢ najmniej przypada¢ do charakteru jego zdolnoscir
grze atoli jego tego wieczora nic zarzuci¢ niemozem.
Masham, chorazy w putku gwardii krolewskiej, owe
istotne czy tez zmyS$lone jabtko niezgody, po ktore
sktonnos$ci trzech przeciwniczek, na wzér bajecznych
bogin Olimpu si¢gaty, byt wySmienicie oddany przez
pana Dawisona. Dobrze tez grata panna Starzewska

kuzynk¢ xi¢znej Mallborough.

W czwartym akcie na pokojach krélowej, odspie-
wany byt picknie i z wielkiem zadowoleniem publicz-
nosci duet przez artystow sceny niemieckiej: panng
b. Riese i1 pana Schtitki’ego.

DRUKIEM PIOTRA PILILERA.



